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w Krakowie

Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Aleksandry Kulpan nt.: IMIGRCJA Z YDOW Z
ROSJI DO NIEMIEC OD 1991 ROKU, Wroclaw 2024, ss. 418.

Oswiadczam, ze miedzy mng a doktorantkg Panig mgr Aleksandrg Kulpan nie zachodzi
konflikt intereséw tzn. nie wystepuja bezposrednie relacje osobiste (pokrewienstwo, zwigzki
prawne, konflikt) oraz nie majg miejsca zaleznosci natury zawodowej, a takze nie miata migdzy
nami miejsca wspdipraca naukowa. Podstawg sporzadzenia niniejszej recenzji byla decyzja
Rady Dyscypliny Nauka o Polityce i Administracji Uniwersytetu Wroctawskiego z dnia 17

maja 2024 r. powolujgca mnie na recenzenta w/w. pracy.

Temat podjety przez Panig mgr Aleksandre Kulpan jest wazny i istotny, a w polskiej literaturze
przedmiotu niemal nie wystepuje. Dla nizej podpisanego zagadnienie, ktore doktorantka
podjeta nie jest catkiem obce. Podczas pobytu na Stypendium Fundacji im. Friedricha Eberta
w 1990 r w Bonn, recenzent mial moznos¢ spotkac si¢ z owymi emigrantami w miasteczku
Blankenheim (Eifel) i dowiedzie¢ si¢ osobiscie, z pierwszej reki jakie powody sklonity

rosyjskich Zydéw do wyjazdu z istniejgcego jeszcze podéwczas ZSRR.

Imigracja to ten wzbudzajacy zywa dyskusje polityczng w tzw. starej RFN od konca lat 50.
minionego stulecia. Zta, a nawet katastrofalna sytuacja demograficzna Republiki Federalnej
sktaniala wiadze tego kraju do poszukiwania wyjscia z tej fatalnej dla zachodnioniemieckiej
ekonomiki sytuacji. Przebiegaly one niejako dwutorowo: szeroko otwarto drzwi o0séb
mogacych wykaza¢ sie niemieckim pochodzeniem w rozumieniu art. 116 Ustawy Zasadniczej
RFN. Po drugie: dla potrzeb rynku pracy zaczeto werbowaé tzw. robotnikow gosci z krajow
Europy Potudniowe;j i Turcji. Pracownicy ci — w poczatkowym zamysle majgcy wesprzec¢ na
krotko zachodnioniemiecki rynek pracy, asymilowali si¢ na state miedzy Renem a Labg. Do
tego dochodzili azylanci polityczni z krajow dawnego bloku wschodniego oraz panstw
Trzeciego Swiata. Autorka niniejszej rozprawy pisze we wstepie:” Imigracja Zydéw rosyjskich

do Niemiec od 1991 roku odegrata kluczowsg role w odrodzeniu i wzmocnieniu spotecznosci
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zydowskiej w tym panstwie przyczyniajac si¢ nie tylko do zwiekszenia jej liczby, ale réwniez
do znaczacych zmian kulturowych, spotecznych i religijnych. Praca ma zatem réwniez na celu
zbadanie wptywu imigracji Zydéw rosyjskich na spolecznosé zydowska mieszkajaca w
Niemczech przed 1991 rokiem, ze szczegblnym uwzglednieniem zmian demograficznych,
kulturowych, spotecznych i religijnych. Analiza zorientowana bedzie na wypracowanie
wnioskéw zorientowanych nie tylko na zilustrowanie fal i skali naptywu Zydéw rosyjskich do
Niemiec od 1991 roku, ale potozy nacisk na wkiad tej imigracji w zycie organizacyijne tej calej
spotecznosci zydowskiej i zmiang jej charakteru.” takie przedstawienie celu pracy jest jak
najbardziej stuszne, i towarzysza mu postawione na s. 8 pytania badawcze w liczbie siedmiu.
Nalezy uzna¢ je za zasadne i koresponduja one z chronologiczno-problemowym uktadem pracy
jaki Doktorantka przyjeta. Dysertacja sklada sie z wstepu, 7 rozdziatéw, zakonczenia, spisu
tabel, wykreséw oraz bibliografii. Podzial na rozdziaty jest spdjny, odpowiada przyjetemu
tematowi i metodologii zastosowanej w pracy. Baza dokumentacyjna oraz bibliograficzna
wykorzystana przez Panig mgr Kulpan jest obszerna i w zasadzie trudno miec tutaj zastrzezenia
czy uwagi krytyczne. Natomiast zastrzezenia musi budzi¢ obszerny wstep (nazywany nie
wiedzie¢ czemu wprowadzeniem) liczacy niemal 40 stron, co stanowi swego rodzaju
kuriozum. Autorka powinna w bardziej syntetycznej formie wprowadzi¢ czytelnika w
poruszang tematyke, ewentualnie zaproponowaé rozdzial wprowadzajgcy (po wstepie) gdzie
odniostaby sie szczegdtowo do wykorzystanej literatury. Mogla tez napisa¢ osobny artykut na
temat bibliografii tego interesujgcego tematu i po prostu da¢ odniesienie do takiego tekstu w
swej rozprawie. W kontekscie cytowanej literatury recenzent wytkngé musi pewng
nieprawidtowos$¢. Ot6z Doktorantka jest niekonsekwentna w stosowaniu nazw geograficznych.
I tak np. Na s.43 uzywa niemieckiej nazwy Breslau, by strone dalej cytujgc opis antysemickich
ekscesow w Szczecinie uzywa polskiej nazwy tego miasta, a nastepnie uzywa polskiego
terminu w odniesieniu do stolicy Bawarii. T¢ samg niekonsekwencje widaé w cytowanej
literaturze obcoj¢zycznej, gdzie Autorka (tym razem konsekwentnie) thumaczy na jezyk polski
nazwy geograficzne miejsce wydania publikacji. To wbrew przyjetym zasadom. Zawsze, gdy
idzie o miejsce wydania publikacji obcoj¢zycznej zachowujemy nazwe miejsca wydania w
jezyku oryginatu! Ponadto zbyteczne jest podawanie wydawnictwa publikacji. Ta maniera
przedostaje si¢ do Polski z krajow anglosaskich zupelnie niepotrzebnié. W Australii, USA czy
Wielkiej Brytanii czesto bywa tak, ze dana publikacja jest wydawana w kilku réznych
wydawnictwach majacych siedzibe w tym samym miejscu. Porzadek stron bywa tam rézny, co
uzasadnia tego rodzaju praktyke, obcg europejskiej kontynentalnej tradycji naukowe;.
Pierwszy rozdzial: “Uwarunkowania historyczne” Doktorantka poswigcila narastajgcemu
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antysemityzmowi w III Rzeszy, a nastepnie zbrodni Holocaustu podczas II wojny Swiatowej.
W tym kontekscie Autorka omawia przede wszystkim zbrodni¢ ludobojstwa popetniang przez
organa III Rzeszy na okupowanym terytorium radzieckim. Stusznie podkresla w tej czesci
pracy, ze w te zbrodni¢ zaangazowane byly wszystkie shuzby i rodzaje sit zbrojnych III Rzeszy,
nie wylaczajac Wehrmachtu. Przywolywania tych faktow nigdy dosy¢, tym bardziej, ze od lat
historiografia niemiecka wskazuje jako sprawcéw mitycznych nazistow, tak, jak gdyby nie
posiadali oni konkr¢tnej — w tym wypadku niemieckiej - narodowosci. Jakkolwiek watek ten
nie koresponduje z zasadniczym tematem pracy, Autorka mogta - chocby tylko dla kontrastu
wspomnieé czym réznil si¢ Holocaust na okupowanych terenach wschodniej i zachodniej
Europy. Ponadto — na co wypada zwrdcié¢ szczegdlng uwage, zarowno w bylej NRD, dawne;
REN jak i zjednoczonych ponownie Niemczech odpowiedzialnos¢ zbiorowa narodu
niemieckiego za popeliong zbrodni¢ bywa relatywizowana. Szczeg6lnie wygodnym
argumentem bywa antyfaszyzm (w bylej) NRD) czy antyhitlerowska bpozycja (dawna RFN i
obecne Niemcy). Czynnych niemieckich opozycjonistow w III Rzeszy mozna byloby liczy¢
jedynie w setkach. Do tego zacnego grona mozna by doliczy¢ jeszcze kilkuset — co najwyzej,
oficeréw i zolnierzy Wermachtu, ktérzy wprost odmowili uczestnictwa w zbrodniczym
procederze, a spotkaly ich za to co najwyzej konsekwencje stuzbowe. Fakt ten tylko wzmacnia
odpowiedzialnos¢ narodu niemieckiego za Holocaust. Bez gorliwego wsparcia milionow

Niemc6éw Holocaust bytby trudny do przeprowadzenia, a by¢ moze statby si¢ awykonalny.

Mozna zgodzi¢ si¢ z Autorka, ze przyjecie tysigcy zydowskich emigrantéw z ZSRR w
Niemeczech byto wynikiem potrzeby zado$éuczynienia za zbrodnie III Rzeszy, ale — o czym
Pani magister wspomina, takze dobrze skalkulowanego rachunku ekonomicznego. Radzieccy
Zydzi w olbrzymiej wiekszosci byli ludzmi dobrze wyksztalconymi i wniesli wiele wartosci
dodanych w niemiecka gospodarke tagodzac niewgtpliwie kryzys demograficzny coraz
bardziej nabrzmiewajacy w obu panstwach niemieckich. Autorka stusznie zauwaza, ze
narastajacy pod koniec istnienia ZSRR nacjonalizm (zwlaszcza rosyjski) w ktérym
antysemityzm stanowil istotny komponent, sprzyjal emigracji Zydow, majacych przeciez w
zbiorowej pamieci antysemickie pogromy w czasach carskiej Rosji XIX stulecia. Do tego
dochodzily czynniki ekonomiczne. Méwiac oglednie - stojacy w obliczu rozpadu Zwigzek

Radziecki- nie byl wymarzonym miejscem do zycia.

Rozdziat 1T Autorka okreslita tytutem: “Otwarcie dla imigracji”, wskazujac, ze nie tylko stara

RFN ale i Niemiecka Republika Demokratyczna gotowa byta na przyjmowanie imigrantow



zydowskich, jednak ta ostatnia tylko w stosunkowo niewielkiej liczbie i przy wszystkich
ograniczeniach panstwa pozostajacego pod nieustanng obserwacja stuzb bezpieczenstwa
panstwa, czyli ostawionej STASI. W RFN z kolei pod koniec lat 80. Minionego stulecia (o
czym warto pamigta¢ w kontekscie obecnego sporu o imigrantéw) szermowano hastem: “E.6dz
jest pelna” (niem. “Das Boot ist voll”), pod ktérym czesé niemieckiej prawicy domagata sie
kwotowego ograniczenia przyjmowanych w ramach azylu politycznego imigrantow. W
kontekscie podjetego tematu Autorka zwraca uwage, ze pojawily si¢ w RFN watpliwosci czy
aby na pewno wszyscy imigranci zydowscy z Rosji (czy wezesnie] ZSRR) sg aby na pewno
wyznawcami Judaizmu. W tej kwestii odwotano si¢ jednak do fatalnej przesztosci zwigzanej z
nazistowskim antysemityzmem (i stynnym hastem Hermanna Géringa:”Wer der Jude ist
bestimme ich”), zauwazajac stusznie, ze Niemcy s ostatnim narodem, ktéry miatby prawo
okreslac kto jest, a kto nie jest Zydem. Mozna by si¢ w tym momencie zastanowié na ile
finansowe i spoteczne koszty ponownego zjednoczenia Niemiec mialy wpltyw na polityke
przyjmowania zydowskich, ale recenzent $wiadom jest, ze szersze przestawienie tej kwestii
mogloby wykracza¢ poza tematyke ocenianej rozprawy. Niniuejszy rozdziat Autorka konczy
wnioskiem:” Zgodnie z ustaleniami imigracja odbywata sic bez wyraznie i odrebnie
sprecyzowanej na te grupg podstawy prawnej (gdyz oficjalnie nie wprowadzono pojecia
»zydowskiej imigracji” do Niemiec). Faktycznie, stworzono w ten sposob szybka i
niebiurokratyczng procedur¢ wjazdows, eliminujacg ryzyko odrzucenia. Imigracja ta
otworzyla nowy rozdzial w historii niemieckiej, z jednej strony prezentujac Niemcy jako
wspolnote oparta na pamigci i historycznej odpowiedzialnosci, a z drugiej pokazujac
ograniczenia i wyzwania takiego podejscia, zwlaszcza w kontekscie definiowania nowej
tozsamosci po zjednoczeniu.” (s.119). Mozna si¢ pod nim w petni podpisac i stwierdzié wrecz,

ze stanowi ona ideowy fundament wspotczesnej polityki imigracyjnej Republiki Federalnej.

Trzeci rozdziat pracy nosi tytul:” Fale Imigracji”. Doktorantka wyréznia jej trzy zasadnicze
fale — pierwsza (lata 1991-1990), druga obejmujaca okres czasowy 2000 — 2005 i wreszcie
trzecia przypadajgca po 2005 r. Od tego momentu imigracja Zydéw do Niemiec zdecydowanie
ostabla. (s.121-122). Lacznie liczba imigrantow zydowskich z ZSRR i Rosji do Niemiec (do
roku 2021) wyniosta 240 000 osob. (s.123) Spadek dynamiki imigracji po 2005 roku byt -jak
zauwaza Autorka wielowatkowy, a najwazniejszym czynnikiem generujgcym zmiany byla
liberalizacja niemieckiego prawa imigracyjnego, ktéra zréwnywata w prawach wszystkie
grupy etniczne migrantéw i z racji tego Zydzi utracili dotychczasowe przywileje jakie posiadali

na gruncie przepisdw ich dotyczacych. Na nastepnych stronach tego rozdziatu Autorka
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wskazuje mechanizmy rozlokowania zydowskich imigrantéw w Republice Federalnej. Zwraca
uwagg, ze¢ pomimo staran niemieckich urzgdéw -wytworzyla sie dysproporcja miedzy tzw.
starymi a nowymi krajami zwigzkowymi, na korzy$¢ tych pierwszych. (s. 144 i nast.) Jest to
zrozumiale zwazywszy na réznice w poziomie zycia migdzy nimi. Doktorantka podkresla
specyficzng role Berlina (stolicy Niemiec a zarazem osobnego landu) w alokacji zydowskich

imigrantéw, zwlaszcza tych, ktorzy posiadali wysokie kwalifikacje zawodowe (s.145).

Kolejny, czwarty rozdzial pracy zatytulowany zostal:” Zydzi rosyjscy a reforma prawa
imigracyjnego”. Chodzi tu przede wszystkim o zmiang niemieckiej ustawy o obywatelstwie z
2000 roku. Jak zauwaza doktorantka:” Dzieki reformie, zaczeto ktas¢ wiekszy nacisk na
integracj¢ od najwczesniejszych etapow zycia, wychowujac miode pokolenia imigrantéw jako
pelnoprawnych obywateli. W przeciwienstwie do wezesniejszego podejscia, ktére traktowato
obywatelstwo jako rodzaj nagrody za lata pobytu w panstwie, nowe prawo zaczeto postrzegaé
jako narzedzie stuzace do promowania wczesnej integracji i budowania poczucia
przynaleznosci wsréd mtodych osob o podtozu imigracyjnym, co miato kluczowe znaczenie
dla spofecznej kohezji w Niemczech.” (s. 146-147). Dwie strony dalej Autorka zauwaza:”
Wprowadzajac zmiany w przepisach Niemcy dazyty do zachowania pewnego balansu miedzy
otwarto$cia na nowych obywateli a zachowaniem spdjnosci i tozsamosci narodowej.”
Analizujgc te zmiany w prawie i dazenia elit politycznych RFN do szybkiej asymilacji
imigrantéw doktorantka zauwaza, ze w odniesieniu do zydowskich przybyszéw z ZSRR i Rosji
wywarly one pozytywny skutek. Mozna si¢ z tym zgodzi¢, natomiast w opinii recenzenta
generowaly one (i generujg nadal) duze problemy w zwigzku z brakiem checi do asymilacji
imigrantéw (przede wszystkim z Bliskiego Wschodu), jacy naplyneli do Niemiec po 2015 r.
Recenzent pozwoli sobie na dos¢ brutalng uwage, ze owi islamscy imigranci, jezeli si¢ w ogole
utozsamiaja z jakimkolwiek watkiem niemieckiej spuscizny historycznej, to jest nim
antysemicki watek nazizmu, takze w jego najbardziej nieludzkich fragmentach. Nie mozna -
zauwazajac niejako na marginesie rozwazan Autorki na temat bardzo szczegdélowych
niemieckich przepisow dotyczacych osiedlania si¢ na terenie RFN cudzoziemcéw (s.160 i
nast.), ze po 2015 roku staly si¢ one niestety martwg literg. Niestety, bowiem powazne bledy
w polityce imigracyjnej po tej dacie, niemieckie elity polityczne pragng “solidarnie dzieli¢” z
innymi krajami Unii Europejskiej, takze tymi ktére strzegg granicy UE i nie tolerujg nielegalne;
imigracji. Rozdzial ten Autorka konczy nastgpujgcym wnioskiem: ”Pomimo trudnosci i
wyzwan zwigzanych z integracjg rosyjskich Zydéw, niemiecka polityka otwartosci na

imigrantéw i uchodZcow, byta kontynuowana. Rzad niemiecki dgzyt do zachowania delikatnej



rownowagi miedzy koniecznos$cia zapewnienia bezpieczenstwa wewngtrznego a otwartoscig
na réznorodnosé kulturowa, rozumiejac, ze integracja rosyjskich Zydéw jest kluczowa dla
wzmocnienia i wzbogacenia spolecznosci zydowskiej w Niemczech oraz dla promowania
wielokulturowosci i tolerancji w spoteczefistwie. Ta strategia podkreslata znaczenie
zréwnowazonego podejscia do imigracji, ktore uwzgledniato zarowno potrzeby spoteczenstwa
goszczacego, jak i aspiracje oraz dobrostan imigrantow”. (s. 185). Recenzentowi w $wietle
ostatnich doswiadczen z imigrantami w Niemczech (prawda, z muzulmanskimi, a nie
zydowskimi), trudnb zgodzi¢ sie z uwagami o sukcesie polityki multikulti. Przeciwnie -
poniosta ona spektakularng kleske. Co wigcej - kurczowe trzymanie si¢ tej bledne;j koncepcji
moze obudzi¢ demony przesztosci z nazizmem wigcznie. Jest straszliwym paradoksem fakt, ze
owi zydowscy imigranci z Rosji szukajacy azylu w Niemczech przed antysemickimi
ekscesami, w coraz wigkszym stopniu spotykajg si¢ z nimi w Republice Federalnej. Niemieckie
instytucje spoleczno - polityczne albo w ogdle nie reagujg na antysemickie ekscesy
muzutmanéw w Niemczech badz tez reaguja $lamazarnie, na podobienistwo sil bezpieczenstwa
doby republiki weimarskiej. Jest to ciemna strona wspolczesnej rzeczywistosci spotecznej w

Niemczech, ktorej warto poswigci¢ wigcej uwagi.

Rozdzial piaty niniejszej rozprawy nazwany:” Problemy integracyjne” po$wigcony zostat w
catosci temu istotnemu zagadnieniu. Mozna zgodzi¢ si¢ z Autorka, Ze problemy z zwigzane z
integracjag w wielu aspektach sa bardzo trudne do oszacowania (s.186 i nast.). Wynika to z
faktu, ze problemy integracyjne maja bardzo czgsto wymiar jednostkowy, unikalny i trudno z
bardzo wielu osobistych przypadkoéw wyciagaé jednoznaczne whnioski ogolne. Tym niemniej
mozna si¢ zgodzi¢ z doktorantka, ze zasadnicze problemy zwigzane byly z barierami jezykowa
i zawodowa. Gdy idzie o ten drugi aspekt, nalezy podkresli¢, ze wielu imigrantow zydowskich
miato bardzo duze trudnosci z uznaniem ich kwalifikacji zawodowych przez whasciwe urzedy
niemieckie. Starsi wiekiem mieli bardzo duze trudnosci z opanowaniem jezyka niemieckiego
w ogdle lub tez jego zawodowe] odmiany. Mlodzi imigranci z ta bariera radzili sobie znacznie
lepiej. Do tych trudnosci dochodzit - jak stusznie Doktorantka zauwaza - brak do$wiadczenia
w rzeczywistosci gospodarki rynkowej (s. 187). Tylko 25 % zydowskich imigrantéw pracowato
zgodnie z posiadanym wyksztalceniem. Najlepiej na rynku pracy odnajdywali si¢ ci sposrod
nich, ktérzy podejmowali aktywnos¢ zawodowa w przedsigbiorstwach wspotpracujacych z
Rosja. Znajomos¢ jezyka, ale takze realiow w przestrzeni postsowieckiej byly dodatkowymi
atutami (s.190). Imigranci zydowscy czestokro¢ tworzyli wyjatkowa tozsamo$¢, trudng no

jednoznacznego sakwalifikowania. Na s. 227 Autorka zauwaza:” Czg$¢ rosyjskich Zydow,
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ktorzy przybyli do Niemiec z Rosji i innych bylych republik ZSRR, czesto stworzyli
hybrydows tozsamos¢, laczac elementy kultury rosyjskiej, tradycyjne aspekty zydowskie i
nowe elementy kultury niemieckiej. Czesto takze réznice miedzy kulturg rosyjska, zydowska i
niemiecka prowadzily do nieporozumien, stereotypéw 1 powodowaly napigcia w rodzinie,
zwlaszcza migdzy pokoleniami. Starsze pokolenie trzymalo si¢ tradycyjnych wartosci i
zwyczajow, podczas gdy miodsze pokolenie byto bardziej otwarte na adaptacje niemieckich
norm i stylu zycia”. Przy tym problemie pojawia si¢ do$¢ istotne pytanie — na ile imigranci
zydowscy z Rosji budowali jej pozytywny wizerunek i na ile wplywalo to na pozytywny obraz
Rosji i Rosjan w spoleczenstwie niemieckim, na ile wreszcie miato wplyw na niemieckie elity
polityczne w wyznaczaniu kierunkéw polityki wobec Moskwy. Mozna chyba jednak
skonstatowaé, ze bylo to na reke tym sposréd niemieckich politykéw, ktérzy pragneli
poglebienia stosunkéw z Rosjg. Niezwykle cennym fragmentem tego rozdziatu sg takze uwagi
doktorantki o relacjach migdzy Zydami zasiedzialymi w Republice Federalnej a ich rodakami
przybywajacymi z Rosji (s. 232). Nie byty one wolne od niezrozumienia, a nawet pewnych
napig¢, poglebianych przez wzajemne stereotypy, a takze uprzedzenia. Dodatkowym
problemem —jak zauwaza Autorka (5.242) byta tzw. pulapka konsumpcjonizmu. Pomimo, ze
W przygniatajacej wigkszosci imigranci poprawili (niejednokrotnie znacznie) swéj poziom
zycia, to jednak — w opinii Autorki:” Réznica migdzy oczekiwaniami a rzeczywistoscig
prowadzita do uczucia niezadowolenia, zwlaszcza jesli oczekiwania byly wysokie.”(s.242).
Prowadzito to do napie¢ w rodzinach, niekiedy rujnowato wieloletnie przyjaznie. Niektorzy z
imigrantéw, zwlaszcza ci, ktérzy byli szczeg6lnie mocno nastawieni na konsumpcjonizm,
probowali zwigkszy¢ swe dochody aktywnoscig gospodarcza, (s5.246-247) niestety nie zawsze
W zgodzie z prawem, co skutkowalo generowaniem napie¢ z niemiecka administracja, a nawet

wymiarem sprawiedliwosci.

Rozdzial sz6sty: “Wzajemne postrzeganie sie Niemcow i Zydow” ze zrozumiatych wzgledow
stanowi bardzo interesujgcg czg$é pracy. Jest bowiem niezwykle interesujace jak wyglada
wzajemny wizerunek obu nacji, odbywajgcy sie wszakze przez pryzmat pamigci o
Holocauscie. Autorka przedstawiajac wyniki badan demoskopijnych (s. niemieckich pracowni
zajmujacych si¢ tym tematem podsumowuje:” Okoto 2/3 spoteczenstwa niemieckiego w 2019
roku postrzegato ,,zydowsko$¢” jako wzbogacenie, a okoto potowa (54%) ankietowanych ufato
Zydom bez zastrzezen. 577 Cho¢ bardzo niewielu respondentéw nie chcialoby Zydéw jako
sgsiadow, co pigty Niemiec nie chcialby, aby Zyd poslubit kogo$ z jego rodziny. Chociaz

postawy Niemcéw wobec Zydéw byly generalnie bardziej negatywne niz wobec chrzescijan,
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byty one znacznie bardziej pozytywne niz postawy wobec muzutmanéw. (...) Niemniej jednak,
Niemcy nadal zmagaly si¢ z wyzwaniem antysemityzmu, co podkreslalo ztozono$¢ relacji
miedzykulturowych w tym panstwie. Chociaz wladze podejmowaly konkretne kroki w celu
zwalczania tego zjawiska, to nadal czgsto zdarzaly si¢ incydenty skierowane przeciwko
spolecznosci zydowskiej. Wiele z nich wigzato si¢ z nastrojami antyimigracyjnymi i skrajnie
prawicowymi.” Nie ulega watpliwosci, ze -jak si¢ wydaje w $wietle zaprezentowanych badan
- wiele upioréw z przesztosci ma istotny wplyw na niemieckie postrzeganie zydowskich
imigrantow, nawet jesli postrawy takie spotykaja si¢ z ostrg krytykg elit spotecznych Republiki
Federalnej. Nota bene zastanawiajacy i wysoce wymowny jest fakt pewnej hipokryzji owych
elit (ale takze niemieckich stuzb) ostro reagujacych na antysemickie wybryki skrajnej prawicy
niemieckiej przy jednoczesnej duzej pobtazliwosci dla takich samych eksceséw, ktérych
autorami sg mieszkajacy w Niemczech wyznawcy islamu. Autorka wspomina wprawdzie o
tym problemie (s. 257-258), ale recenzent nie znajduje odpowiedzi na zrédta owej tolerancji
dla islamskiego antysemityzmu, bo werbalne potgpienie tego rodzaju postaw w $wietle
doswiadczen historycznych, to jednak za mato. Takze na nastgpnych stronach Autorka
wymieniajgc mniej lub bardziej znaczace incydenty antysemickie (np. Synagoga w Halle),
wskazuje tylko na jeden, gdzie sprawcami byli wyznawcy islamu (s.268-269). Informuje
wprawdzie o §ledztwie jakie policja wszczeta na te okolicznos$é, nie podajgc jednak informacji
czym si¢ ono zakonczylo. Antysemityzm o podiozu islamistycznym jest narastajgcym w
Niemczech problemie, ktéry w opinii recenzenta jest tematem wstydliwym dla niemieckiego
panstwa i skrzetnie “zamiatanym pod dywan”. Kwestia ta rodzi coraz wigksze napiecia miedzy
rzadem Izraela a gabinetem federalnym w Berlinie, izraelskie wladze zarzucajag Niemcom
zbytnig poblazliwos¢ wobec tych ekscesow wzywajac obywateli niemieckich zydowskiego

pochodzenia do emigracji do panstwa zydowskiego.

Rozdzial si6dmy 1 ostatni zarazem zatytulowany zostat: “Interakcje pomiedzy ,,niemieckimi”
a rosyjskimi Zydami” i uzupetnia wcze$niej pojawiajace sie watki w tym temacie. Autorka na
s. 287 — 288) zauwaza, ze: “Interakcje miedzy tymi dwoma spolecznosciami bywaly zatem
trudne. Chociaz momenty wzajemnej solidarnosci i zrozumienia byly obecne, roznice w ich
doswiadczeniach i perspektywach prowadzily réwniez do wielu nieporozumien. Dla
spolecznosci, ktéra miata glebokie korzenie w Niemczech, pojawienie sie nowych imigrantow
stanowito wyzwanie. Imigranci przyniesli ze sobg inne odmienne doswiadczenia kulturowe,
tradycje a nawet mentalnos¢, ktére byly zazwyczaj diametralnie r6zne od tych, ktore byly

mocno ugruntowane wsrod Zydow mieszkajacych w Niemczech.” Na dalszych stronach tego
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rozdzialu w sposéb przekonywujacy udowadnia co jest przyczyng tych wzajemnych star¢ i

animozji.

W zakonczeniu Autorka w udany sposob podsumowuje wyniki swych badan i przedstawia
whnioski koficowe. Za szczegolnie wazng konkluzje nalezy uznaé nastepujgcy fragment z tej
czesci rozprawy:” Historyczna odpowiedzialnosé Niemiec wobec Zydéw stala sie zatem
fundamentem, na ktérym opracowywano preferencyjne zasady polityki imigracyjnej dla
rosyjskich Zydéw, co stanowito wyraz dazenia do zadoséuczynienia za minione krzywdy. Nie
tylko refleksja nad przeszloscia, ale i dazenie do przysztosci, gdzie Niemcy chcialy byé
widziane jako panstwo otwarte, tolerancyjne i $wiadome swojej historii, byly kluczowe w
ksztaltowaniu tych zasad. Proces wypracowania preferencyjnych zasad imigracyjnych przez
zjednoczone Niemcy byl wynikiem ztozonej interakcji czynnikow historycznych, spotecznych,
politycznych i migdzynarodowych.” Mozna powiedzie¢, ze w tym wzgledzie niemiecka
demokracja zdata egzamin. Nadal jednak otwartym pozostaje pytanie, ktdre recenzent
przedstawil powyzej czy ta niemiecka demokracja poradzi sobie z narastajgcym

antysemityzmem wsrod niemieckich muzutmanéw.

Pomimo pewnych niedociagni¢é rozprawa doktorska, autorstwa Pani mgr Aleksandry Kulpan
stanowi istotne osiggni¢cie naukowe, wzbogacajagce w znacznym stopniu polskie
niemcoznawstwo. Z pelnym przekonaniem stwierdzam, Ze spelnia ona ustawowe wymogi
stawiane pracom doktorskim i rekomenduje przejscie do nastepnego etapu przewodu

doktorskiego, tj do publicznej obrony.




